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1. HINWEISE

Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder Tod
@ und / oder Sachschéaden fihren.

GEFAHR

Nichtbeachtung kénnte zu schweren Verletzungen oder Tod
c und / oder Sachschéaden fihren.

WARNUNG

Nichtbeachtung kdnnte zu leichten Kdrperverletzungen

und / oder Sachschaden fihren.

VORSICHT
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2. ALLGEMEIN

2.1 WARNUNGEN

A

WARNUNGEN

Zur Sicherheit bei Gasgeruch:
» Keine Heizgerate einschalten.
» Keine elektrischen Schalter bertihren, kein Telefon benutzen.
» Das gesamte Personal evakuieren.
» Den Installateur oder Gaslieferant sofort kontaktieren.

Die Gas — WLE durfen nicht in Raumen installiert und betrieben werden, wenn in der
Umgebungsluft chloridhaltige, korrosive oder feuergefahrliche Bestandteile enthalten sind.

Unsachgemalie Installation, Einstellungen, oder Veranderungen am Geréat, keine Wartung,
kénnen zu Sachschaden, Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Lesen Sie die Installations-, Betriebs-und Wartungsanleitungen griindlich vor der
Installation oder Wartung dieses Gerates.

Betreiben Sie das Geréat nicht, wenn Wasser eingedrungen ist.
Das Gerét unbedingt von einem Service-Techniker Uberprifen lassen, Bauelemente, die
vom Wassereintritt betroffen sind unbedingt austauschen.

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlie3lich Kinder) mit
verminderten sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und

W issen, soweit sie nicht der Aufsicht oder Anleitung zur Benutzung des Gerats durch
eine verantwortliche Person fir ihre Sicherheit anwesend sind geeignet. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Sollte am Gerat eine Uberhitzung auftreten, oder die Gaszufuhr nicht abgeschaltet werden,
Gasabsperreinrichtung schliel3en und Spannungsversorgung abschalten.

Gas-Warmlufterzeuger sind nicht fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Raumen, mit
brennbaren Dampfen oder brennbaren Stauben, oder Bereiche mit chlorhaltigen oder mit
Halogen belasteten Kohlenwasserstoffen oder Raumluft mit silikonhaltigen Substanzen
geeignet.

Die Installations, — Montage — und Betriebsanleitung sollte an einem sicheren Ort
aufbewahrt werden.

Anderungen im Gerét, oder Nutzungsanderungen fiir die die Geréte nicht geeignet sind,
besteht eine Gefahrdung und der Garantieanspruch entfallt.

Sollten Anderungen erforderlich sein, Bedarf dies einer formellen Zustimmung

des Gerateherstellers.

Mussen Ersatzteile ausgetauscht werden, durfen nur Teile verwendet werden, die vom
Werk festgelegt wurden.

Bei standigen Funktionsstorungen wenden Sie sich an den Geréatelieferant.

1. Achten Sie auf auRere Beschadigung der Verpackung und Uberprifen Sie die Bestelldaten
mit den Angaben auf dem Verpackungsaufkleber.

A 2. Nach dem Auspacken des Gas-Warmlufterzeugers (Gas — WLE) nicht die Holzpaletten
entfernen, diese schiitzt das lackierte Bodenblech.

WARNUNGEN 3 Bitte lesen Sie die Anleitung sorgféltig vor der Installation des Gas — WLE.
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4. Diese Anleitung ist nur fur das entsprechende Land giiltig, wenn das Landessymbol z.B. DE
fur Deutschland mit der Geratekennzeichnung Ubereinstimmt. Ist dies nicht der Fall, sprechen
Q Sie mit dem Lieferant oder dem Hersteller.

DE Deutschland AT Osterreich

5. Vor der Installation tGberprifen Sie die értlichen Vorraussetzungen wie Geratetyp, Gasart,
Anschlussdruck und Anschlussspannung mit den technischen Angaben gemaf dem

WARNUNGEN  Geratetypenschild.

6 . Die Verbrennungsluftzufihrung zum Aufstellraum muss gewahrleistet sein.

7. Der Gas — WLE wurde im Werk einer sorgfaltigen Qualitatskontrolle unterzogen und eine
Funktionsprufung durchgefihrt.

8. Als Betreiber des WLE'’s sind Sie verantwortlich fiir die Vermeidung von Personen-, Sach-
und Umweltschaden.

2.2 ALLGEMEIN

¢ Die Anweisungen in diesem Handbuch fir Gas Brennwert-Warmlufterzeuger gelten fir alle ULSA Modelle.
Diese sind flir den Einsatz von Erdgas oder Flissiggas bei Umgebungstemperaturen von -15°C bis 40°C
geeignet.

e Die Gerate sind fur den Einsatz in Industrie- und Gewerbehallen entwickelt und nur fir den Innenbereich
geeignet.

¢ Die Gasart, Spannungsversorgung, sowie Anschlussdaten sind auf dem Geratetypenschild angegeben.

¢ Die Anleitung gilt nur fur das Land in dem das Gerét aufgestellt werden soll, bei Abweichungen den Lieferanten
kontaktieren.

o Die Installation sollte von einem entsprechend qualifiziertem Installationsunternehmen in Ubereinstimmung mit
allen geltenden Vorschriften und der beigefiigten Installationsanweisung ausgefiihrt werden.

» Die Installationsanleitung wird mit dem Gerét geliefert, sollte das Handbuch nicht mit dem Gerét tibereinstimmen,
muss der Geratelieferant vor Installationsbeginn informiert werden.

= Sicherstellen, dass in der Umgebungsluft in der der Gas-Warmlufterzeuger installiert und betrieben wird keine
chlorhaltigen, korrosiven oder feuergefahrlichen Bestandteile enthalten sind.

2.3 GARANTIE

- Garantie erlischt wenn:

> Der Gas-Warmlufterzeuger in chlorhaltiger, korrosiver, feuergeféahrlicher, oder Silikon, Aluminiumoxit
etc. belasteter Umgebungsluft betrieben wird.

> Die Gerateinstallation nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dem Handbuch durchgefiihrt
wurde.

> Der Elektroanschluss nicht in Ubereinstimmung mit dem Gerateschaltplan erfolgt ist.

> Gerat mit zu geringem Abstand zu brennbaren Materialien, oder nicht ausreichende Zufuhr der
Verbrennungsluft installiert wurde.

> Der Luftvolumenstrom, nicht dem auf dem Typenschild vorgegebenen Wert entspricht.

2.4 AUSPACKEN & MONTAGEVORBEREITUNG

= Das Gerat wurde im Werk getestet und einer sorgfaltigen Endkontrolle unterzogen, die Verpackung war in einem
einwandfreien Zustand.
AuRere Verpackung auf Beschadigung prifen, wenn das Gerat durch einen Transportschaden beschadigt wurde,
unbedingt den Schaden auf dem Speditionsschein dokumentieren und mit dem Lieferant Kontakt aufnehmen.
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Vor der Installation Uberprifen, ob das Gerat wie auf dem Etikett der Verpackung beschrieben, mit dem
Typ und Modell, ev. Kundennummer tbereinstimmt.

Nach dem Auspacken des Geréates, die Holzpalette nicht gleich entfernen, diese bietet Schutz an der
Gerateunterseite.

= Das Geratetypenschild mit den Bestelldaten tberprufen.

= Lesen Sie die Montage und Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit den Voraussetzungen
fur die Geréatinstallation vertraut.

Wenn Sie keine Information bezliglich der Gasqualitéat und Gasanschlussdruck haben, sprechen Sie mit dem
Gaslieferanten.

= Vor Beginn der Geratemontage ist die Prufung der Zubehorteile wie Montagekonsole, Abgasabfiihrung und
Temperaturregelung erforderlich.
Fir die mitgelieferten Zuberhorteile unbedingt die beigefugten Anleitungen und Anschlusspléane beachten.

2.5 AUFSTELLUNGSORT

Der Verlauf der Abgasabfiihrung ist zur Bestimmung des Geratestandortes sehr wichtig,
Achtung hierfur muss Abschnitt 7. beachtet werden.

= Beider Auswahl des Montageortes missen die Mindestabstande gemaf Abbildung 2 beachtet werden,
die Wurfweiten sind in den technischen Daten angegeben.

= Auch die Empfohlene minimale Montagehdhe, wie in Tabelle 1 angegeben, mussen beachtet werden.

= F0r einen stdrungsfreien Betrieb ist die Gerateplatzierung und die Einhaltung der Mindestabstéande erforderlich.
Mussen die Gas-Warmlufterzeuger héher als empfohlen montiert werden, sind zuséatzlich
Warmeruckfihrungsgerate (Deckenventilatoren) einzusetzen.
Der Einsatz von Warmertckflihrungsgeraten wird generell empfohlen.

= Bei der Platzierung der Gerate ist zu beachten, dass der Luftstrom nicht direkt auf Arbeitsplatze gerichtet ist.

=  Trennwande, Saulen, Deckenbinder oder andere Hindernisse miissen beachtet werden, der Luftstrom muss
ungehindert in den zu beheizenden Bereich gelangen.

= |m Bereich von Hallentoren, die sehr haufig getffnet werden, kann das Eindringen von kalter Luft durch
entsprechende Torluftschleieranlagen reduziert werden. Sollte dies nicht mdglich sein, kann ein
Gas- Warmlufterzeuger seitlich vom Tor in einem Abstand von 4,5 bis 6,0 m installiert werden.

Beim Beruhren der Gerét nicht in Bereichen

Abgasleitung kann es zu installieren, wo es mit

Verbrennungen der Wasser in Beriihrung

Hautoberflache kommen. kommen kann.
WARNUNG VORSICHT

Bei der Geratemontage
beachten, oder ggf. vor
unbeabsichtigter Berihrung
schutzen.

Gelangen Chlordampfe in die Verbrennungsluftzufiihrung von Gas- Warmlufterzeugern,
Achtung fiihrt dies zur Korrosion im Gerét bis hin zur Abgasmiindung. Dieser Zustand beeinflusst
den Verbrennungsprozess und die Zerstérung des Warmeaustauschers.
_ Dies kann durch eine richtige Standortbestimmung des Gerates bzw. der
durch Chloride am Verbrennungsluftzufiihrung vermieden werden.
Verbrennungsluft- Chlor ist schwerer als Luft, dies sollte bei der Projektierung dieser Gerate unbedingt
beachtet werden.
Wo sich Chlordampfe in der Verbrennungsluft befinden, kann ein spezieller
gilt wie folgt: Edelstahlwarmeaustauscher, Klasse 316 AlSI empfohlen werden.

Bei Gefahren

eintritt des Gerates
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3. TECHNISCHE DATEN

Tabelle: 1
Brennwert Gas - Warmlufterzeuger ULSA/(EC) 025 ‘ 035
Gas-Kategorie DE | 2ELL oder I3P AT Il 2H3 B/P
Geréte- Kategorie (B ) raumluftabhéngig ¥ B22p
Geréte- Kategorie ( C) raumluftunabhéngig Y C12-C32-C42 - C52 - C82
Nennwarmebelastung max. Hs kw 28,3 37,0 56,0 78,4 106,3
Nennwarmebelastung max. Hi kw 25,6 33,3 50,4 70,6 95,7
Nennwarmebelastung min. Hs kw 5,7 7,2 11,4 15,9 20,9
Nennwéarmebelastung min. Hi kw 5,2 6,5 10,3 14,3 18,9
Nennwarmeleistung max. kw 25.0 32,7 49,4 69,2 93.8
Nennwarmeleistung min. kw 55 7,0 11,0 15,3 20,2
Wirkungsgrad max. bezogen auf Hi % 98,30 98,00 98,60 98,60 98,60
Wirkungsgrad min. bezogen auf Hi % 109,20 108,80 108,70 106,50 108,90
CO2 bei max. Erdgas (G20) Vol % 8,43 8,42 8,44 8,42 8,42
Nennwarmebelastung Flussiggas (G31) Vol % 9,81 9,81 9,81 9,80 9,80
Blende fur Flussiggas mm 3,4 6,0 6,0 6,0 6,0
Gasverbrauch max. © Erdgas H (G20) m3/h 2,59 3,39 5,07 7,27 9,76
ErdgasL (G25) m3/h 3,14 4,10 6,21 8,69 11,78
Flussiggas (G31) kg/h 1,99 2,60 3,93 5,51 7,47
Gasverbrauch min. © Erdgas H (G20) m3/h 0,55 0,69 1,09 1,52 2,00
ErdgasL (G25) md/h 0,64 0,80 1,27 1,76 2,32
Flissiggas kg/h 0.4 0.51 0.8 1.12 1.47
Gas - Anschlussdruck Erdgas mbar 20
Flissiggas mbar 50
Luftvolumenstrom bei 15° C m3/h 2.900 3.700 5.600 7.900 10.500
Umdrehung pro Minute 950 1260 1340 820 1400
Temperaturerhdhung K 25 26 26 26 26
Wurfweite ¥ m 20 23 30 30 36
Schalldruckpegel ® (AC Mod.) dB) a7 51 55 53 58
Schalldruckpegel ® max (EC Mod) dBny 44 49 52 47 58
Schalldruckpegel ® min (EC Mod) dB) 38 34 35 35 40
Schalldruckpegel im Freifeld max 5) (EC Mod) dBey 37 42 45 40 51
Schalldruckpegel im Freifeld min 5) (EC Mod) dBey 31 27 28 28 33
Anschlusswert (AC Mod) W 290 320 690 750 1250
Anschlusswert (EC Mod) W 200 300 500 600 1240
Gasanschluss 2 @ Zoll Y% G % G
Anschlussspannung / Schutzart Volt/ IP 230/240 V 1N » 50 Hz
Gerateschutzart IP 20
Abgas- und Verbrennungsluftanschluss DN 80 | 80 | 80 ‘ 100 | 100
Kondensatanschluss DN 32
Kondensatmenge Liter / h 1,3 | 1,5 | 2,0 | 2,5 | 3,5
Ph-Wert 4.6
Empfohlene Montagehéhe ) m 3,0 3,5 3,5 4,0 4,0
Gerategewicht kg 120 129 147 199 231
CE- Prafnummer PIN 0461C0O1016

1) Die Gerate- Kategorie fir Gas-WLE mit Abgasventilator basieren nach CEN-Report CR 1749:2001.

2) Gasanschluss am WLE, die Berechnung der Gasleitung erfolgt gemé&R den Richtlinien der DVGW-TRGI.

3) Empfohlene Montageh6he vom Boden des Raumes zur Unterkante des Gerétes.

4) Endgeschwindigkeit 0,5 m/s, isothermer Zustand, Raumtemperatur 20°C, Luftlenklamellen in gerader Stellung.

5) Schalldruckpegel in 5m Abstand, Richtungsfaktor Q=2, Absorptionsflache 160 mz, Luftlenklamellen in gerader Stellung.
6) Erdgas H (G20) Hi 10,48 kWh/m3 -- Erdgas L (G25) Hi 9,08 kWh/m?3 -- Flussiggas (G31) Hi 14,0 kWh/kg

Reznor, ULSA, DE, June, 18, D301101




4. GERATEABMESSUNGEN & ABSTANDE

4.1 GERATEABMESSUNGEN

» ULSA(EC) 025, 035, 050, & 075

Abbildung: 1la
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1. Verbrennungsluftzufiihrung (@ D) 4. Elektroanschluss
2. Abgasanschluss (@ D) 5. Armaturenseite
3. Gasanschluss (C) 6. Kondensatablauf
ULSA/ULSA EC A B c gD E F | J K L M
025 738 1217 1/2"G 80 82 405 55 449 135 311 120
035 738 1217 1/2" G 80 82 405 55 449 135 311 120
050 865 1216 3/4" G 80 74 531 50 576 140 311 120
075 1177 1274 3/4" G 100 129 760 78 860 143 294 140

Abmessungen in mm, Toleranz +3mm)
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» ULSA(EC) 100
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1. Verbrennungsluftzufuhrung (@ D) 4. Elektroanschluss
2. Abgasanschluss (@ D) 5. Armaturenseite
3. Gasanschluss (C) 6. Kondensatablauf

Abmessungen in mm, Toleranz +3mm)
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4.2 GERATEABSTANDE

Abbildung: 2
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ULSA(EC) | X Y z®) U vV
025 400 100 100 100 820
035 400 100 100 100 820
050 400 100 100 100 820
075 500 100 100 100 820
100 500 100 100 100 820
*Gerate durfen nicht auf brennbaren Tragern montiert werden

5. ANSICHT ARMATURENSEITE

Abbildung: 3

Vormischbrennerrohr
Druckregler
Venturi
Differenzdruckwachter
Feuerungsautomat
Abgasventilator
Sichtfenster fur Zind u.
lonisationselektrode
Temperaturwachter LC1
Temperaturbegrenzer LC3

/ =
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6. GERATEMONTAGE

Zur Installation der Gas - WLE mussen alle zutreffenden gesetzlichen Vorschriften beachtet
WARNUNG Werden.

Diese Geréte sind direkt beheizte Gas - WLE mit ventilatorunterstiitztem Mehrgas- Vormischbrenner.
Die Montage des Gas - WLE’s darf nur durch ein zugelassenes Installationsunternehmen durchgefiihrt werden.

Die Gas - WLE'’s sind geeignet fiir :
* Erdgas oder Flissiggasbetrieb *
* Umluftbetrieb
* Brennerbetrieb modulierend
* Regelung Uber modulierenden Raumthermostat und Steuerschalter Heizen®
* Abgasabfiihrung tiber Dach, Ausfiihrung B oder C °
* Abgasabfiihrung durch die AuRenwand, Ausfiihrung C °©
* Sonderausristung ° Zubehor

A Aufstellung und Anschluss:

Es gelten vorrangig die baurechtlichen Vorschriften der Lander, (Feuerungsverordnung, Landesbauordnung)
Unzulassige Aufstellraume oder Bereiche:

* Betrieb in Raumen oder Raumbereichen, in denen Anforderungen an den Ex-Schutz gestellt werden.

% Betrieb in korrosiver Umgebungsatmosphare, z.B. fluorid oder chloridhaltig.

% Betrieb mit extrem staubhaltiger Umgebungsatmosphére.

* Betrieb in Feuchtraumen.

Geratemontage:
Zur Montage der Gas - WLE mussen alle zutreffenden gesetzlichen Vorschriften beachtet werden.

Die Aufstellung des Gas - WLE, der gas- und abgasseitige Anschluss darf nur von einem zugelassenen
Installationsunternehmen ausgefihrt werden.

Zur Gerateaufhangung dirfen nur die werkseitig vorhandenen Aufhangepunkte am Deckenblech
(Gewindebuchsen M10) benutzt werden.
Die Lange der Gewindestangen, wie in Abbildung 4 dargestellt, durfen nicht langer als 1,8 m sein.

Abbildung: 4

Befestigung der Gewindestange

Gewinde M10 mit
1 1-Scheihe

Das Gerét kann auch auf das Bodenblech gestellt werden.
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7. ABGASABFUHRUNG & VERBRENNUNGSLUFTZUFUHR

7.1 ALLGEMEIN

e  Zur Montage der Abgas- und Verbrennungsluftleitung mussen alle zutreffenden
gesetzlichen Vorschriften beachtet werden.

e  Werden die Vorschriften nicht beachtet und die Abgase nicht ins freie gefiihrt, kann dies
WARNUNG zum Tod, schweren Kérperverletzungen und / oder Sachschaden fiihren.

o Jeder Gas-Warmlufterzeuger muss an einer Abgasanlage installiert werden.
Mehre Geréte durfen nicht mit einer gemeinsamen Abgasanlage betrieben werden.

Uber die Ausfiihrung der Abgasanlage hat sich das Installationsunternehmen mit dem zustandigen
Bezirksschornsteinfegermeister oder der Genehmigungsbehdérde abzusprechen.

Die Montage der Abgas,- und Verbrennungsluftleitung darf nur durch ein hierzu berechtigtes Fachunternehmen
ausgefuhrt werden.

Die Gas - WLE's sind mit den Abgas- und Verbrennungsluftleitungen (wie Abb. 5) fir folgende
Geratekategorien systemzertifiziert und zugelassen:

® raumluftabhéngig B22p
@ raumluftunabhéngig C12, C32, C42, C 52, C62, C82.
®Typ der Dach bzw. Wanddurchfihrung, Muelink & Grol: Skyline 3000

Die Verbrennungsluft kann wahlweise dem Aufstellraum oder tiber eine Verbrennungsluftleitung direkt aus dem Freien
entnommen werden. Bei Enthahme der Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum muss dies ohne Gefahren mdglich
sein. Der freie Verbrennungsluftanschlussstutzen muss mit einem Schutzgitter IP 20 gesichert werden.

Hinweis:
Ab Werk ist die Metallplatte mit den beiden Abbildung: 5 Standardausfiihrung
Anschlussstutzen am Geréateoberteil montiert.
Bei Bedarf kann die Abgasabfiihrung zur
Gerateriickseite versetzt werden.

Der hierfir erforderliche Bausatz kann als 103 760
Zubehor bestellt werden.
Siehe Abbildungen: 7 und 7.1. - b j , L
Wird die Abgasleitung waagerecht verlegt,
muss diese mindestens in einem Gefélle
von (1° =17 mm pro Meter) erfolgen. -

a0 . I L

fv [ N .
N F

L M ® Verbrennungslufteintritt
@ Abgasaustritt

Kondensatablauf
Ein Kondensatablauf muss je am Gas-WLE und an der Abgasabfiihrung, unmittelbar hinter
dem Abgasanschlussstutzen vorgesehen werden. _ _ _

Der Kondensatablauf am Abgasrohr muss aus korrosionsbestandigem Material ausgefiihrt
werden, der Durchmesser darf nicht kleiner als 20 mm sein. Kupfer oder Kupferlegierungen
durfen nicht zur Kondensatabfihrung verwendet werden.

Abschnitt 8 beachten: Kondensatableitung beachten.
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7.2 ABGASABFUHRUNG TYP B 22p

e  Bei der Entnahme der Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum muss dies ohne

c Gefahren maoglich sein.

e Um Kondensation zu vermeiden, dirfen einwandige Abgasleitungen nicht tber
WARNUNG Dach gefuhrt werden.
e  Werden Abgasleitungen in der Nahe von, oder durch brennbare Gegenstande
geflhrt, muss unbedingt die TRGI-DVGW beachtet werden.

e Ein Kondensatablauf muss an der Abgasabfihrung, unmittelbar hinter dem
Abgasanschlussstutzen vorgesehen werden.

Bei der Entnahme der Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum, Typ B, muss dies ohne Gefahren

maglich sein. Abbildung: 6, gepriifte Ausfiihrung Typ B

Eine ausreichende Verbrennungsluftzufihrung
muss sichergestellt sein, hierzu DVGW- TRGI At

sowie Vorschriften der Lander beachten. B22p
Uber Dach

Es mussen Abgasrohre in druckdichter
Ausfuihrung verwendet werden.

Die Abgasmundung darf sich nicht in der Néhe
von Luftansaugoéffnungen befinden.

An dem freien Verbrennungsluftschluss am
Gas -WLE muss ein Schutzgitter IP 20 montiert
werden.

B22p | |

In Tabelle 2 sind die Rohrdurchmesser und die
maximalen Leitungslangen angegeben.

7.3 ABGASABFUHRUNG TYP C

Das Rohr fur die Verbrennungsluftzufuhr wird direkt an dem Stutzen befestigt. Luftzufuhrleitungen
mussen abgedichtet werden. Verwenden Sie nahtlose Aluminiumrohre oder gleichwertige Produkte.
Beachten Sie die Montageanleitungen des Rohrherstellers.

Wenn mehrere Lufterhitzer in demselben Ort installiert werden sollen, muss jeder Lufterhitzer Ober ein
gesondertes Abgassystem verfligen.

Achrtung : C2-Gerate darf nicht angewendet werden!
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7.3 VERBRENNUNGSLUFTZUFUHR UND ABGASABFUHRUNG

Abbildung: 7, Ausfihrung vertikal, (Option 302, Sonderausfiihrung)
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Abbildung: 8
Zugelassene Ausfuhrungen Typ C

AJ g A

. ]

\
C12 C32 C42
Wand . Dach Dach

A

C52 Cc82
Dach Dach

7.4 DURCHMESSER & MAXIMALE LEITUNGSLANGEN

Die Durchmesser der Abgas und Verbrennungsleitungen fr horizontale und vertikale Installationen sind in
Tabelle 2 angegeben.

Zur Bestimmung der Gesamtlange darf die Summe aller Rohrlangen und aquivalenten Langen der Bégen nicht
die angegebene maximale Lange Uberschreiten.

Tabelle: 2
ULSA(EC) | | 025 035 050 075 | 100
Anschlussstutzen Abgas 2 mm 80 80 80 100 100
Verbrennungsluft 2 mm 80 80 80 100 100
Maximale L&nge Verbindungsleitung m Ausfiihrung C 20 20 20 20 20
Maximale Lange Verbindungsleitung m Ausfihrung B 30 30 30 30 30
Maximale Lange konzentrische Rohrfiihrung ¥ m Ausfihrung C 15 15 15 15 15
Aquivalente Lénge 45° Bogen konzentrisch m Ausfiihrung C 0,85 0,85 0,7 1,1 0,75
Aquivalente Lange 45° Bogen m Abgas / Luft 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75
Aquivalente Lénge 90° Bogen konzentrisch m Ausfihrung C 1,7 1,7 1,4 2,2 1,5
Aquivalente Lange 90° Bogen m 15 15 15 15 15

1) : ULSA (EC) 025, 035, 050 : @ 80 /125 mm / ULSA(EC) 075, 100 : @ 100/ 150 mm

Die dquivalenten Léngen gelten fur alle Rohrdurchmesser.

WICHTIG:
o Es durfen ausschlieRlich nur Muelink & Grol, Typ Skyline 3000, als Wand und Dachdurchfiihrungen
verwendet werden.
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7.5 VERBRENNUNGSLUFTZUFUHRUNG

A Wenn die Gas-Warmlufterzeuger als Typ B Gerate installiert sind, nehmen sie
ihre Verbrennungsluft aus dem Raum, in dem sie installiert sind.
WARNUNG Der freie Verbrennungsluftanschluss darf nicht verschlossen werden.

Es muss sichergestellt sein, dass eine ausreichende Verbrennungsluftzufuhr erfolgt.

Bei Neubauten mit speziellen Warmeschutzmalnahmen ist sicherzustellen, dass die Verbrennungsluftzufiihrung
zum Gerat gewahrleistet ist. Ist dies nicht der Fall, ist bei der Typ B Installation eine ausreichende Beluftung des
Aufstellraumes erforderlich.

Der natirliche Luftwechsel kann u.U. hierfir nicht ausreichend sein. Bei Vorhandenen mechanischen
Absauganlagen kann dies zu Funktionsstérungen fuhren.

Es ist wichtig, dass bei allen Betriebszustanden eine ausreichende Zufuhr von Verbrennungsluft sichergestellt ist.
Das Offnen von Fenster und Tiiren zur Verbrennungsluftzufiinrung ist nicht zulassig.

Es ist darauf zu Achten, das fir alle Heizgerate eine ausreichende Verbrennungsluftzufuhr erfolgt.

8. KONDENSATABLEITUNG & NEUTRALISATION

Maf3gebend fir die Einleitung des Kondensates in das Entwasserungsnetz ist die Richtlinie ATV M 251,
sowie die Vorschriften des ortlichen Abwasserverbandes.
Bei Verwendung einer Neutralisationseinrichtung missen hierzu fir die Montage,- Fullung,- und Wartung

WICHTIG die entsprechenden Anleitungen des Herstellers beachtet werden.

Abbildung: 10

Abbildung: 9

e Alle ULSA/ULSA EC WLE sind standard mit einem eingebauten Siphon (PN 70 61761) ausgestatted (Abbildung
9). Bei Austausch des Siphons, bitte beachten Sie die korrekte Montage (siehe Abbildung 10).

e Zur Abfihrung des Kondensates werden PVC Abflussrohre empfohlen.

e Die Kondensatleitung zwischen dem Geréat und dem Siphon hat einen Durchmesser von 32 mm und muss
auslaufsicher angeschlossen werden.

e Um das Kondensat frostsicher abzufuhren, sollten die Abflussrohre generell im Gebaude verlegt werden. Ist
dies nicht mdglich, missen die Rohre frostsicher isoliert werden.

e Bei Anschluss des Siphons muss geprift werden, dass der Dichtring am Siphon richtig montiert ist.

e Die Verbindungsstellen der Kondensatleitung missen dicht ausgefiihrt sein.

e Wenn der Siphon gedffnet werden soll (z.B. bei Wartungsarbeiten), muss vorher das Gerat abgeschaltet
werden.

e Der Siphon sollte jahrlich gereinigt werden, falls eine groRere Menge von Metallschlamm vorhanden ist, muss
die Reinigung in kiirzeren Abstanden erfolgen.

e Aus Sicherheitsgriinden sollen bei der Reinigung des Siphons Handschuhe getragen werden.

e Das Kondensatwasser hat einen pH-Wert von ca. 4,6 und kann Materialien aus Zink und / oder Kupfer
beschéadigen.

e Daher wird nicht empfohlen, Kondensatwasser in Regenrohre oder Regenrinnen abzuleiten.

e AulRerdem darf Kondensatwasser nicht in Regentonnen geleitet werden.

= Hinter dem Siphon kann die Kondensatleitung zur Abwasserleitung hin erweitert werden. Es muss vorab
gepruft werden, ob das Kondensat mit dem angegebenen PH-Wert ohne Neutralisation in das
Abwassersystem gefiihrt werden kann. Die jeweiligen Kondensatmengen der ULSA(EC) - Gerate kdnnen aus
Tabelle 3 entnommen werden.
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= Die Kondensatleitung muss mit entsprechendem Gefélle verlegt werden, ist das Gerét unter dem Niveau der
Abflusseinfiihrung installiert, muss eine Kondensatpumpe installiert werden, hierzu ist die Montageanleitung
des jeweiligen Pumpenherstellers zu beachten.

Tabelle: 3, Kondensatmenge

ULSA(EC) 025 035 050 075

Erdgas / Flussiggas [/h 1,2 1,3 1,8 2,1 3,7

9. GASANSCHLUSS

Zur Gasinstallation sowie dem Gasanschluss mussen alle zutreffenden gesetzlichen
WARNUNG Vorschriften beachtet werden.
Die Aufstellung des Gas - WLE, der Gasanschluss darf nur ein hierzu berechtigtes Fachunternehmen durchftihren.
Uberprifen Sie, dass die vorhandene Gasart mit den Angaben auf dem Geréatetypenschild tbereinstimmt.
Den Gasverbrauch entnehmen Sie aus den technischen Daten, Seite 7.

9.1 ALLGEMEIN

ULSA — Geréte sind fiir den Betrieb von Ergas und FlUssiggas geeignet.

Vor der Installation ist zu prifen, ob das Gas-, Gas-Kategorie und Gasanschlussdruck mit den Angaben auf dem
Geréatetypenschild Gbereinstimmen. Die Gasanschlussdriicke sind in Tabelle 1 angegeben. Der
Gasgerateanschluss muss nach den technischen Anforderungen nach Richtlinien der TRGI bzw. TRF ausgefuhrt
werden. Ein Gasanschlussset mit Gasschlauch und TAE ist vom Geréatelieferant erhdltlich. Es wird dringend
empfohlen, ein Gasfilter zu installieren und die Gasleitung nach der Installation zu reinigen.

Die Gasinstallation muss gemald TRGI bzw. TRF ausgefiihrt werden.

9.2 GASANSCHLUSS

Abbildung: 11 (Prinzipdarstellung)

BEACHTEN:

Nicht das Gasanschlussrohr
Uberdrehen, dadurch wird
das Gas-Magnetventil im
Gerat verdreht und somit
beschadigt.

9.3 EINSTELLUNG GAS-MAGNETVENTIL

e Zur Anpassung des Offset-Wertes, versiegelte Abdeck-
Schraube 1 an der Oberseite entfernen und mit der
sichtbaren Stellschraube verstellen, (Offset ist immer Null
-0 Pa).

Eine Einstellung des Offst- Wertes darf nur erfolgen, wenn
die Brennerleistung 100% betragt.

e Zur Anpassung des CO2 — Wertes, Stellschraube 3
wie folgt verstellen:

CO2-Erhdhung: Stellschraube 3 im Uhrzeigersinn drehen.
CO2-Reduzierung: Stellschraube 3 gegen Uhrzeigersinn
drehen. Die Verstellungen sollten Schrittweise erfolgen
und dabei die CO2-Werte messen.

: Der GaS'WLE Wurde |m Wel’k aufgeSte”'[ Jede 1 Drckreg|er fur Brennerdruck
Anderung darf nur von einem autorisierten Fachmann 2 Messstutzen Anschlussdruck
durchgefuhrt werden. 3 CO2 Regulierschraube

4 Messstutzen Offset
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9.4 UMSTELLUNG AUF EINE ANDERE GASART

Die ULSA(EC)-Geréate sind fiur den Betrieb mit Erdgas vorgesehen. Die Gerate kdnnen auch fur Flussiggas bestellt
werden. Eine Umstellung Vorort ist moglich, hierzu werden folgende Teile benétigt:
Blende oder Gasmagnetventil, Kodierstecker, sowie Typenschild und Hinweisschild der geanderten Gasart.

Nach Durchfiihrung der Umstellung ist eine Gerateinbetriebnahme erforderlich, hierzu den Abschnitt
11. Inbetriebnahme beachten.

Wird eine Gasumstellung erforderlich, ist hierfiir der Geratelieferant:
Firma Schulte Lufttechnik GmbH zustandig.

Gasumstellung :

1. Von Erdgas auf Flussiggas Abbildung: 13 Gas-

v -[—_ S / Magnetventil
Zur Umstellung auf Flissiggas wird ein Umristsatz mit der Teile f’ —
Nr. 03 49950 benétigt. Gl
Der Umriistsatz besteht aus, Kodierstecker, einer Blende mit ; BI'?“d_e fur
Bohrung zur Anpassung der Stromungsgeschwindigkeit im " / Fllssiggas
Magnetventil. -
Zum Einbau der erforderlichen Blende muss das Venturi- Bauteil [ O- Dichtring
vom Gasmagnetventil gelést werden, dies erfolgt durch das 54———
Entfernen der 3 Befestigungsschrauben. '
Die Messingblende wird in den O-Ring gelegt und im ==
Gasmagnetventil neu positioniert, siehe Abbildung 15, Venturi
danach das Venturi-Bauteil am Gasmagnetventil befestigen. -
Zur Einstellung des vorgegebenen CO2 —Wertes muss die
Gasmenge einreguliert werden, gleichzeitig ist eine Befestigungs-
CO2- Abgasmessung erforderlich, die Einstellung ist schrauben
unter 9.3 beschrieben.
Achtung: immer die geltenden Konvertierung-Anweisung zu

konsultieren. Diese Anleitung bietet Ihnen alle erforderlichen Daten und Informationen.

2. Von Flussiggas auf Erdgas

Zur Umstellung von Flissiggas auf Erdgas muss die Blende aus dem Gasmagnetventil entfernt und der
Kodierstecker ausgetauscht werden, (siehe Punkt 3).

Nach dem Umbau ist gemaf unter (9.3 EINSTELLUNG GAS-MAGNETVENTIL) die Einstellung auf Erdgas
vorzunehmen.

Abbildung: 14 Erdgas-Version

Abbildung: 15 Flissiggas-Version

(*)"' WICHTIG: Nach Entfernen der Blende fir Flissigas, mussen in jedem Fall die Verbrennungswerte
Uberpruft werden, ist dies nicht der Fall, fihrt es zu Schaden im Geréat.
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3. Kodierstecker fiir verschiedene Gasarten, hierdurch arbeitet der Abgasventilator in einem
bestimmten Betriebsbereich.
Auf dem Stecker ist die GerategréRe z.B. ULSA(EC) 050 und die jeweilige Gasart angegeben.

Beispiel: Abbildung 16 zeigt einen Kodierstecker mit der Bezeichnung 50 NAT GAS, dieser gilt
fur ein Gerat Typ ULSA(EC) 050 fur Erdgas, die Steckerbriicken sind gelb. Abbildung 17 zeigt einen
Kodierstecker mit der Bezeichnung PROP, dieser gilt fir Flussiggas, die Steckerbriicken sind rot.

Abbildung: 16 Abbildung: 17

10. ELEKTROANSCHLUSS

10.1 ELEKTROANSCHLUSS

A Zur Elektroinstallation sowie dem Elektroanschluss miissen alle zutreffenden
gesetzlichen Vorschriften beachtet werden.

WARNUNG
@ e DIE GERATE MUSSEN UNBEDINGT GEERDET WERDEN.
o Der Elektroanschluss des Gas — WLE’s darf nur von einem hierzu berechtigten
GEFAHR Fachunternehmen ausgefiihrt werden.

Uberpriifen Sie, dass die vorhandene Netzspannung mit den Angaben auf dem Geratetypenschild ibereinstimmt.
Prifen, ob die Anschlussklemmen mit dem Geréteschaltplan Ubereinstimmen, der Gerateschaltplan befindet sich
innerhalb der Geratetur.

Fir den Gas-WLE ist ein speziell hierfiir geeigneter Raumregler erforderlich.

Die Netzanschlussklemmen am Gas -WLE sind mit L und N gekennzeichnet, diese dirfen beim Netzanschluss nicht
vertauscht werden. Eine Spannungsversorgung uber ein Verlangerungskabel ist nicht zuléssig, dies ist eine wichtige
Vorraussetzung um einen stoérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Ein Hauptschalter (SO) mit 3 mm Kontaktabstand ist in unmittelbarer Nahe des Gas - WLE's an einer leicht
zuganglichen und ungefahrdeten Stelle zu installieren. Der Hauptschalter muss gegen unbefugtes Einschalten
gesichert sein, z.B. abschliel3bar.

Der Netzanschluss einschlief3lich Steuerleitungen missen durch die werkseitig vorgesehenen Kabeleinfihrungen
verlegt werden, nicht benétigte Kabeleinfiihrungen missen abgedichtet werden.

Prifen, dass der Gas -WLE gut geerdet ist und je nach Anforderung ein FI — Test durchgefiihrt wird.

Am Gerét befindet sich eine orange Meldeleuchte, diese zeigt an, wenn der Brenner in Betrieb ist.

Ein Taster mit roter Meldeleuchte dient bei Brennerstérung zur Entriegelung des Feuerungsautomaten.

Die Elektroleitungen dirfen nicht im Bereich der Abgasrohre verlegt werden und missen ausreichend befestigt sein.
Der Netzanschluss einschlief3lich Steuerleitungen missen durch die werkseitig vorgesehenen Kabeleinfiihrungen
verlegt werden, nicht benétigte Kabeleinfuhrungen missen abgedichtet werden.

- Bei fehlerhaftem Anschluss von Raumthermostat, Brennerentriegelung oder
Stérmeldeleuchte kann der Feuerungsautomat beschéadigt werden.

- Indie Leitungen von Brennerentriegelung oder Zindsicherung durfen keine
Achtung Schaltkontakte eingebaut werden, dies beschadigt den Feuerungsautomat.
- Wenn die Brennerentriegelung ofter betéatigt werden muss, ist die Ursache

festzustellen.
- Nach Beseitigung des Fehlers das Gerat einschalten und ca. 5 Minuten lang die
Geréatefunktion tberwachen.
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10.2 MONTAGE RAUMTHERMOSTAT

Mehrere Gas-Warmlufterzeuger dirfen nicht mit einem Raumthermostat betrieben werden. Der Anschluss muss
gemal’ dem beigefiigten Schaltplan erfolgen.

Die Festlegung des Montageortes ist sehr wichtig. Es sollte nicht an einer kalten AuRenwand oder im Warmluftstrom
des Gerates montiert werden.

Der Montageort sollte méglichst vibrationsfrei sein, die Montagehéhe sollte ca. 1,5 m Gber dem FuR3boden sein.

Die Anweisungen des Thermostatherstellers miissen unbedingt beachtet werden.

Steuerungsmaglichkeiten

Mit Option 954 = Individuelle ein-/aus Steuerung (0% oder 100% Wirkung)

Mit Option 952 = Digitaler Chrono Thermostat GA11 mit Wochenprogramm, entworfen fiir das Kontrolieren mehrere
Gerate per Fernbedienung (siehe Option fur detaillierte Informationen)

Beispiel &
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04 4 [T TYYEgo] [o 4 [T \\\'éﬂ [©0 4 I

- max 50m max 50m max 50m max S0m
- rt-ta &
| |
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11. GERATEINBETRIEBNAHME & FUNKTIONSABLAUF

Vor der Erstinbetriebnahme ist sicherzustellen, dass alle zutreffenden gesetzlichen Vorschriften
beachtet werden.

WARNUNG

11.1 Voraussetzung zur Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme darf nur von einem hierzu berechtigten Fachunternehmen oder Werkskundendienst
durchgefiihrt werden.

Prifung, dass der Gas - WLE auf die vorhandene Gasart sowie Netzspannung eingerichtet ist und diese Angaben auf
dem Geratetypenschild mit den bauseitigen Voraussetzungen tbereinstimmen.

Die Erstinbetriebnahme ist abhéngig vom Gasanschlussdruck in mbar, folgende Werte gelten!

ERDGAS (G20, G25) 2.Gasfamilie

FLUSSIGGAS (G31) 3. Gasfamilie

Inbetriebnahme zulassig
18 bis 25 mbar fur DE, AT

Inbetriebnahme zulassig
42,5 bis 57,5 mbar fur DE, AT

Inbetriebnahme unzulassig
unter 18 mbar fir DE, AT
Uber 25 mbar fir DE, AT

Inbetriebnahme unzulassig
unter 42,5 mbar fur DE, AT
Uber 57,5 mbar  fur DE, AT

Falls die Ursache des zu geringen oder zu hohen Anschlussdruckes nicht beseitigt werden kann, ist das
Gasversorgungsunternehmen zu benachrichtigen. Bei Gasen der 3. Gasfamilie ist der Ersteller der Anlage bzw. der
Gaslieferant zu benachrichtigen.

11.2 INBETRIEBNAHME

Luftlenklamellen am Ausblasgitter des Gerétes in gerade Position stellen.

Wenn die Anzeigelampe fur Brennerstérung leuchtet, oder die Raumthermostatanzeige blinkt, die Resettaste
Der Brenner geht automatisch nach ca. 20 Sek. in Betrieb und innerhalb von ca. 60 Sek. schaltet der

Bei der Erstinbetriebnahme kénnen bis zu 3 Startzyklen notwendig sein, da eventuell noch Luft in der
Gasleitung ist. Im Falle, dass der Gas-WLE immer noch nicht in Betrieb geht, bitte Abschnitt 12: “Fehlersuche”

Die Gasanschlussdriicke missen mit den Daten in Tabelle 1 Gibereinstimmen.
Liegt der Gasanschlussdruck bei Erdgas tber 25 mbar muss ein Druckregler installiert werden. Ist der
Gasanschlussdruck geringer als 18 mbar darf keine Inbetriebnahme durchgefihrt werden,

Vor der Geratinbetriebnahme muss die gesamte Gasleitung auf Dichtheit geprtft werden.

Die Kondensatleitung bis zum Siphon muss mit Wasser gefillt sein und auf Dichtheit

1.
2. Gaszufuhrung 6ffnen.
3. Spannungszufuhr zum Gerét einschalten.
4. Raumtemperaturregler auf ‘ON’ schalten.
5.

drticken.
6.

Gerateventilator ein.
7.

beachten.
8.

( siehe obige Tabelle).

gepruft werden.

1

. Wenn die Brennerflamme wahrend des Betriebes erlischt, erfolgt ein Neuanlauf. Wenn der Brenner nach einer

kurzen Wartezeit nicht wieder in Betrieb geht, schaltet der Feuerungsautomat auf Stérung, die
Stérmeldeleuchte leuchtet, die Entriegelungstaste, auf3en am Gerat, muss betatigt werden.

Im Falle einer Uberhitzung im Gerét wird der Brenner durch den LC1 Temperaturwéachter abgeschaltet. Nach
dem der Warmeaustauscher wieder abgekihlt ist, schaltet sich der Brenner automatisch wieder ein.

Der Temperaturbegrenzer LC3 schaltet bei héherer Ubertemperatur am Wéarmeaustauscher den

Brenner ab und verriegelt den Feuerungsautomat, eine Entriegelung am LC3 und danach an der Fernbedienung
ist erforderlich. Vor einer Entriegelung muss die Ursache der unzuldssig hohen Temperatur im Gerat tberprift
werden. Eine Entriegelung kann erst nach einer Abkuhlzeit von ca. 2-3 Minuten erfolgen.

Wenn die eingestellte Raumtemperatur erreicht ist, schaltet die Komfortregelung den modulierenden Brenner
ab. Um mogliche Warmeverluste zu reduzieren, fihrt der Gerateventilator die Restwarme aus dem
Warmeaustauscher ab.

Fur kurzzeitige Betriebsunterbrechungen des Gas-WLE's, kann der Raumtemperaturregler auf einen
niedrigeren Sollwert gestellt werden.
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5. Soll das Geréat fur einen langeren Zeitraum aul3er Betrieb bleiben, stellen Sie den Raumthermostat auf den
niedrigsten Wert, schlie3en Sie die Gaszufuhr zum Gerat. Schalten Sie die Versorgungsspannung zum Gerat
erst ab, nach dem der Gerateventilator abgeschaltet hat. Um das Gerat spater wieder Einzuschalten folgen
Sie den Anweisungen zur Inbetriebnahme.

6. Bei einer langeren AuBRerbetriebnahme des Gerates darf die Gas und Stromzufuhr nur im Notfall eingeschaltet

bleiben.

11.3 LED Signal

i i = Stand-by
EEEEESR Vorspiilzeit
PO Entzindung

T B N B N Stabilisierung
| ceratim Betrieb
I Stoung

BRSNS StoungLes

1 Unterbrechung oder Kurzschluss LC1/anormale Entziindung/kein Widerstand an Platinen
| BE S3 Schalter nicht geschlossen (Hauptventilator in Betrieb)
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1.4 FUNKTIONSABLAUF

Gasmagnetventil
und Ziindung

Brennerrelais
im Betrieb
Beginn der _ Flammen-
Vorspiilzeit tiberwachung
Heizbetrieb
ENDE
Betrieb Abgasventilator
Abgasventilator Drehzahlregelung
. . Abgasventilator
Zun:izelt AUS
Start- Vozrzﬁul- hSif:ther-_ Fllaqllz;men Nlodu_lation Nachspiil-
position eitszeit iaung 1:5 zeit
20sec. 5 sec. 20sec. Zeit
v A4 A4 ) 4 ) 4 A4 ) 4 ) 4 -~
X Y [ >
10sec. | 15sec. 120 sec.
Heizbetrieb Gerateventilator Gerateventilator
EIN EIN AUS
Sicherheitspriifungan der Flammen-
elektrode. . Kontrolle
Wird eine Flamme gemeldet, schaltetdas Wird keine Flamme gemeldet, Differenzcruckwachter
Brennerrelais aufS%éirun ’ folgen 4 weitere Ziindversuche.
Diese Stérungwird auBgr:n am Gerit Danach schaltet das Brennerrelais
durch die Stérmeldeleuchte angezeigt. al._lfStoru"ng. . “
Diese Stérungwird auRenam Gerat
durch die Stérmeldeleuchte angezeigt.

Startposition:

Vorspllzeit:

Sicherheitszeit:

Nachspilzeit:

Das Gerat ist in Betriebsbereitschaft, der Programmablauf beginnt bei einer Warmeanforderung.

Ist die Zeitperiode von 20 sec, wahrend das Verbrennungsluftgeblase (bzw. Abgasventilator) in
Betrieb geht und die Zindvorrichtung (Zindfunke) aktiviert wird.

Die Sicherheitszeit, 5 sek. ist die Verzégerung zwischen dem Offnen des Gasmagnetventils und
dem Zinden der Brennerflamme.

Hinweis: Wird in dieser Zeit keine Brennerflamme gemeldet, beginnt das Brennerrelais

einen 4 maligen Ziindversuch, wird in dieser Zeit keine Brennerflamme gemeldet erfolgt eine
Storabschaltung, das Brennerrelais schaltet auf Stérung.

Ist die Zeitdauer von 10 Sekunden zwischen der Brennerabschaltung und der
Nachlaufzeit vom Verbrennungsluftgebléase (bzw. Abgasventilator).
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12. WARTUNG SERVICE & REPARATUR

Eine jahrliche Wartung ist unbedingt erforderlich.

VORSICHT

Die Wartung darf nur von einem autorisierten Fachmann (VIU- oder Werkskundendienst) durchgefuhrt werden.
Die Geratewartung sollte jahrlich durchgefuhrt werden, bei stark belasteter Umgebungsluft ist u. U. ein kirzerer
Wartungsintervall erforderlich.

Beim Austausch von Ersatzteilen missen diese durch Originalteile ersetzt werden, bei Nichtbeachtung
erlischt die Gerédtezulassung:

Gerateseitenteil abnehmen:

1. Ober- und Untertiirschloss 6ffnen.
2. Bei Bedarf kann die Servicetir entfernt werden, hierzu Servicetir ganz 6ffnen, Masseverbindung l6sen und
danach Servicetir aus der Halterung heben.

Abgasventilator austauschen:

Raumthermostat ausschalten.

Gasanschlussarmatur schliel3en.

Wenn das Gerat noch in Betrieb war, warten bis der Gerateventilator selbststandig abschaltet.
Anschlussspannung zum Gerét abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Servicetur 6ffnen, (siehe Punkt 1).

Elektroanschluss (Steckverbinder) am Abgasventilator lI6sen.

Bolzen zwischen der Flanschplatte und Abgasventilatorgehduse entfernen, Dichtung lésen.
Schrauben zwischen Abgasventilator und Luftbegrenzung

Der Abgasventilator kann jetzt entfernt werden.

10 Wenn das Lufterrad verschmutzt ist, muss dieses mit einer weichen Birste oder Tuch gereinigt werden.
11. Motor und Lufterrad auf Beschadigungen prtfen.

12. Einbau aller Teile in umgekehrter Reihenfolge.

CoNoA~LONE

Temperaturbegrenzer LC3

1. Warten bis der Gerateventilator abschaltet.

2. Anschlussspannung zum Gerat abschalten.

3. Servicetur offnen,

4. Flansch lésen von LC3

5. Befestigungsschrauben des Temperaturbegrenzers an der Gerateschalttafel |6sen.
6

7

8

Elektroanschlisse losen.
. Der Temperaturbegrenzer kann jetzt enthommen werden.
. Einbau aller Teile in umgekehrter Reihenfolge.

Temperaturbegrenzer LC1

1. Der Zugang des Temperaturfuhlers erfolgt von der Ausblasseite des Gerates. Temperaturfuhler aus der
Halterung l6sen.
2. Danach den Schritten unter Absatz 3

Reinigung und einbauen Brennergehause

Bei Reinigung und Wiedermontage ist es notwendig das Kit, speziell entwickelt fir ULSA (EC) geréate, anzuwenden.
Verwenden Sie nur Kits die fur ihr Gerét geeignet sind und vom Hersteller autorisiert.

Far Gerét Typ 025 : brauchen Sie Kit mit Referenz 36 25192 025- anderen Typen : Kit mit Ref. 36 25192 035.
Konsultieren Sie immer lhren Distributor bei geringsten Zweifel.
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Gasmagnetventil austauschen:

(Je nach Fabrikat kann der Austauschvorgang unterschiedlich sein).

oukrwnE

© N

Prifen, dass der Gerateventilator aul3er Betrieb ist.

Anschlussspannung zum Gerét abschalten.

Gasanschlussarmatur schlie3en.

Servicetur 6ffnen, (siehe Punkt 1).

Feuerungsautomat vom Gasmagnetventil losschrauben, bauartbedingt.

Mit einem kurzen Schraubendreher die Schrauben zwischen der Venturidiise und dem Gas-Magnetventil
I6sen.

Beide Flanschverbindungen vor und nach dem Gasmagnetventil I6sen.

Einbau des neuen Gasmagnetventils in umgekehrter Reihenfolge.

Relays austauschen:

oukrwpbrE

Prifen, dass der Gerateventilator au3er Betrieb ist.
Anschlussspannung zum Gerat abschalten.
Servicetur 6ffnen, (siehe Punkt 1).

Losen aller Anschliisse am Relais.
Befestigungsschrauben vom Relais l6sen.

Einbau des neuen Relais in umgekehrter Reihenfolge.

Gerateventilator austauschen:

ONoA~WNE

Prufen, dass der Geréteventilator aul3er Betrieb ist.
Anschlussspannung zum Gerat abschalten.

Servicetur 6ffnen, (siehe Punkt 1).

Elektroleitung am Klemmenanschluss im Gerét l6sen.

Ldsen der Kabelverschraubungen.

Leitung durch die Verschraubung in Richtung Ventilator fiihren.
Der Gerateventilator kann jetzt demontiert werden.

Einbau des neuen Gerateventilators in umgekehrter Reihenfolge

Elektronisches Raumthermostat austauschen:

1.
2.
3.

as

No

Prifen, dass der Gerateventilator au3er Betrieb ist.

Anschlussspannung zum Gerét abschalten.

Das Thermostatoberteil durch driicken der gefederten Verriegelung mit einem Schraubendreher l16sen.

Das Thermostatoberteil kann dann von der Wandmontageplatte genommen werden.

Kontakte an der Wandmontageplatte prifen, ggf. reinigen.

An der Unterseite des Raumthermostaten befindet sich eine Kunststoffschraube, diese eine viertel Umdrehung
nach links drehen, somit kann die Thermostabdeckung entfernt werden.

Wenn die Klemmverbindung gelést ist, kdnnen die beiden Leitungen zum Gas-WLE entfernt werden.

Die beiden Leitungen wieder in die Klemmverbindung stecken, danach die Kunststoffschraube wieder in die
urspriingliche Position bringen.

Befestigungsschrauben der Wandmontageplatte 16sen.

Ersetzen Sie den Raumthermostat in umgekehrter Reihenfolge.
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13. FEHLERSUCHE & BESEITIGUNG

@ Die Fehlersuche darf nur von einem autorisierten Fachmann (VIU- oder Werkskundendienst)
durchgefuhrt werden!

Ein LL-Netz ?
Tauschen Sie

Priifen, ob

Prifen der
Brenner-

Wéarmeanforderung Zundfunke beide

vorhanden ist! Leitungen.

flamme!

Priifen, ob
Feuerungs-

Prifen des Priifen, ob die

lonisations- lonisations- lonisations-
automat das stromes. elektrode nicht elektrode
Signal erkennt! Ist dieser korrodiert ist! austauschen!

ausreichend?

NEIN

Prifen der Feuerungs-

Anschluss- automat Ragt die Elektrode ZfoeéL 9‘?

i . . r
leitung ! austauschen! in die asd erat
Brennerflamme? [geerdet ist]!

lonisations-
elektrode
austauschen!

Position
der Elektrode
verandern! Massever-
bindung zum
Gerat
herstellen!

Prufen, ob
Zindfunke

Prufen der
Brenner-

Warmeanforderung

vorhanden ist!

flamme!

Prufen, ob das
Magnetventil
angeschlossen ist!

Priifen, ob die
richtige Blende im
Magnetventil
eingebaut ist!

Prifen, ob
Gasdruck am
Magnetventil
vorhanden ist!

Richtige Blende
einbauen!

Prufen, ob das
Magnetventil zum
Feuerungsautomat
angeschlossen ist!

Gas-Magnet-
ventil
austauschen!

Prufen, ob Luft
in Gasleitung
ist!

JA

Gasleitung entlUften1

NEIN v JA Prufen, ob
Zundelektrode
Magnetventil mit [ Feuerungsautomat ] richtige Position
Feuerungsautomat austauschen! hat!
verbinden!
NEIN . JA
A
Position der Gasdruck oder
Zindelektrode Spannungsversorgung prufen,
verandern! danach Startvorgang wiederholen!
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Bei 3*220V kann die Phasenverschiebung flihren zu schlechten lonisation

Priifen, ob
Zindfunke
vorhanden ist!

Priifen der
Brenner-
flamme!

Warmeanforderung

Priifen, ob Brennerflamme
stabil bleibt und nach Ablauf
der Sicherheitszeit noch
vorhanden ist !

Prifen, ob

Messleitung
NEIN Prifen, ob der aus Kupfer zum Messleitung reinigen!
Differenzdruckwachter Differenzdruck- Inneren des
[ austauschen! wachter im Gerates
Einstellbereich verstopft ist!

schaltet!

Priifen, ob Leitung
zwischen
Differenzdruck-
schalter und
Kupferrohr i.0. ist!

Prifen, ob die
Messleitung nicht
geknickt oder
undicht ist!

PVC-Leitung
austauschen!

JA
p| Messleitung erneuern! ]

Prifen, ob das
Abgasgeblase im
Einstellbereich
arbeitet !

Abgasgeblase
austauschen!

;Srj]fdef:'nig Prifen der
W " € Brenner-
armeanforderung vorhanden ist! flamme!

Prifen, ob aus
dem Geréat zum
Siphon hin
Kondensat flief3t!

Prifen, ob der
Siphon mit
Wasser gefuillt
ist!

Siphon mit Wasser fillen
und Geréat neu starten!

Prufen, ob das Ablaufrohr aus
dem Gerét zum Siphon hin und
nach dem Siphon zur
Abwasserleitung verstopft ist!

Entfernen und reinigen
aller Teile zwischen dem
Abgasgeblase und der

Abgassammelbox eznor, ULSA, DE, June, 18, D301101
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14. ERSATZTEILLISTE

Beschreibung Reznor Art Nr Fabrikbezeichnung Geréatetyp
Motor+Ventilator 01 26060 FN040-4EW.0F.A7P1 025 ULSAAC
Motor+Ventilator 01 26061 FN0O40-4EW.0F.A7P2 035 ULSAAC
Motor+Ventilator 01 26040 FN0O45-4EW.41.A7P1 050 ULSAAC
Motor+Ventilator 01 26063 FN063-6EW.41.A7P1 075 ULSAAC
Motor+Ventilator 01 26040 (2x) FNO45-4EW.41.A7P1 100 ULSAAC
Motor+Ventilator 01 26070 S3G400-LK08-H4 025 ULSAEC
Motor+Ventilator 01 26070 S3G400-LK08-H4 035 ULSAEC
Motor+Ventilator 01 26071 S3G450-LL03-H4 050 ULSAEC
Motor+Ventilator 01 26072 S3G630-AE55-22 075 ULSAEC
Motor+Ventilator 01 26071 (2 X) S3G450-LL03-H4 100 ULSAEC
Abgasventilator 20 25747 RG148 025-035-050
Abgasventilator 20 25748 RG175 075-100
Feuerungsautomat 03 25327 TC340 alle
Schnittstelle Feuerungsautomat 03 25327 01 344 alle
Kabelbaum 06 41850 alle

Temp. Wachter LC1 05 25167 5050 T7335B alle

Temp. Begrenzer LC3 03 24959 542332 alle uitgez 075 ULSAEC
Temp. Begrenzer LC3 03 24959 03 10H14 075 ULSAEC
lonisationselektrode 05 25171 EXP0048 025
lonisationselektrode 05 25191 PSE-RZ30 035-100
Zindelektrode 05 25169 exp0049 025
Zindelektrode 05 25190 PSE-RZ29 035-100
Leuchtdrucktaster 60 61988 2645 alle
Meldeleuchte 60 61997 alle
Differenzdruckwéchter 3060621 13 605 alle

Venturi Gasmagnetventil 03 25700 003 003 025

Venturi Gasmagnetventil+40cm Rohr |03 25700 051 051 035

Venturi Gasmagnetventil+20cm buis 03 25700 051 051 050

Venturi Gasmagnetventil 03 25700 051 051 075

Venturi Gasmagnetventil 03 25700 050 050 100

Premix Gasmagnetventil 03 25800 VK4115V 025-075
premix gasklep 03 25801 VK4115VB1012B 100

Premix Gasmagnetventil 0325141 V1 45900441 alle
Brennerrohr 50 60250 025 51416 025
Brennerrohr 50 60250 035 51425 035
Brennerrohr 50 60250 050 51418 050
Brennerrohr 50 60250 075 51420 075
Brennerrohr 50 60250 100 51422 100
Ventilatorrelais 3061742 240V 66.82.8.230.0000 alle

Siphon 7061761 Waven alle
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15. HINWEISE FUR DEN BETREIBER

A Bitte zusatzlich die ALLGEMEINEN HINWEISE unter 2. Seite 3-6 beachten.
WARNUNG

Die Erstinbetriebnahme darf nur durch ein hierzu berechtigtes Fachunternehmen oder
Werkskundendienst durchgefuhrt werden.
Die Gas-Warmlufterzeuger dirfen nicht betrieben werden, wenn in der Umgebungsluft chloridhaltige, korrosive
oder feuergeféhrliche Bestandteile enthalten sind.
Der Betreiber darf keine Reparaturen am Gas - WLE vornehmen.

1. Inbetriebnahme nach Betriebspause

1.1 Geréateanschlussarmatur 6ffnen

1.2 Raumthermostat auf gewiinschte Raumtemperatur einstellen

1.3 Bei einer langeren Betriebspause ist es mdglich, dass der Brenner nicht sofort in Betrieb geht und die Meldeleuchte
Brennerstdrung (rot) am Gerat aufleuchtet. In solch einem Fall ist der Ziindvorgang zu wiederholen, siehe
Verhalten bei Stérungen.

1.4 Die Brennerfunktion kann von auf3en beobachtet werden.

1.5 Geht der Brenner nicht in Betrieb, Kundendienst anfordern.

ERLAUTERUNGEN DER FUNKTION

1. Der Abgasventilator im Gas - WLE geht in Betrieb.

2. Nach Ablauf der Vorspllzeit von ca. 20 Sekunden ziindet der Brenner, dabei 6ffnet das Sicherheits- und Regelventil,
der Brenner geht in Betrieb.

3. Der Gerateventilator wird zeitabhangig nach ca. 1,5 Minuten eingeschaltet.

4. Beim Abschalten des Brenners bleibt der Geréateventilator ca. 2 Minuten weiter in Betrieb, bis die Restwédrme aus
dem Wéarmeaustauscher abgefuhrt ist, der Ventilatornachlauf wird vom Feuerungsautomat gesteuert und kann noch
einige Male einschalten.

2. AuRerbetriebnahme

Der Gas - WLE ist bei langerem Stillstand z.B. im Sommer, oder bei Gasgeruch wie folgt auf3er Betrieb zu
nehmen.

2.1 Gerateanschlussarmatur schlie3en.

2.2 Betriebsschalter auf "O" schalten.

2.3 Anschlussspannung lUiber Hauptschalter freischalten.

Schalten Sie generell nach dem Heizbetrieb nicht unmittelbar die Spannungsversorgung zum Gas - WLE ab,
warten Sie, bis der Gerateventilator abgeschaltet hat.

Bei Stromausfall wahrend des Heizbetriebes kann der Sicherheitstemperaturbegrenzer LC3 das Gerat
abschalten. In diesem Fall beachten Sie Abschnitt 11, Geréteinbetriebnahme.

A

WARNUNG
Bei Gasgeruch unbedingt die Gasabsperreinrichtung schlieen und Kundendienst anfordern.

3. Wartung
Eine jahrliche Wartung durch ein berechtigtes Fachunternehmen oder Werkskundendienst wird empfohlen.

VORSICHT

4. Hinweise

1. Der Betreiber darf keine Funktionsteile des Brenners sowie Regel- und Steuerbauteile austauschen.

2. Bauliche Anderungen, die die Verbrennungsluftversorgung beeintrachtigen, miissen durch ein hierzu berechtigtes
Fachunternehmen oder Werkskundendienst Uberpriift werden.

Gas - WLE dirfen nicht betrieben werden, wenn fluorid, chlorid oder feuergeféhrliche Dampfe in der
Umgebungsluft des WLE vorhanden sind.

Lagern Sie keine warmeempfindlichen oder brennbaren Gegensténde in unmittelbarer Nahe des Gas-WLE.
VerschlieBen Sie niemals die Beltiftungséffnungen in Au3enwénden.

Bringen sie keine grof3flachigen Gegenstande vor die Ausblaséffnung am Gas - WLE.

Verstellen Sie die Ausblasjalousie niemals mit Gewalt.

w

No ok~
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16. KONFORMITATSERKLARUNG

REZNOR"®

EG-Konformitatserklarung

gemaR der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG vom 17. Mai 2006, Anhang Il A

Hersteller

NORTEK GLOBAL HVAC Belgium nv
J&M Sabbestraat 130/A000

B 8930 Menen

Beschreibung der Maschine:

Produkt :Gas-Warmlufterzeuger

Ausfiihrung : ULSA

Typ : 025 (EC), 035 (EC), 050 (EC), 075 (EC), 100(EC)

Wir erklaren dass

Die obengenannte Produkte die Forderungen folgender Europaischen Richtlinien erfillen:

2014/35/EU : Niederspannungsrichtlinie
2014/30/EU : EMV Richtlinie
2009/142/EG : Gasrichtlinie
2006/42/EG : Maschinen Richtlinie

Prifungslaboratorium
Technigas, Rodestraat 125, B 1630 Linkebeek
Nummer : 0461

Angewandte harmonisierte Normen insbesondere:
EN 1020

EN 437

IEC 60259

EN 50165

EN 60335-1

EN 55014-1, EN 55014-2

EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

Menen, 01.02.2017

J. Dubus
Team Leader Engineering
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